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1 Szimbolumok A biztonsagi elirasoknal hasznalt ,elektromos
. , . szerszam” kifejezés egyarant vonatkozik az
Altalanos veszelyekre vonatkozo figyel- elektromos haldzatrél izemeld (elektromos ka-
meztetes bellel ellatott) és az akkumulatorrél tizeme-
Olvassa el a hasznalati utasitast, vala- 16 (elektromos kabel nélkili) elektromos kézi-
mint a biztonsagi eldirasokat. szerszamokra.

1 MUNKAHELYI BIZTONSAG

a. Tartsa mindig tisztan és jol megvilagitva
a munkateriiletét. A rendetlenség vagy a

Viseljen fllvédét! nem megfeleléen megvilagitott munkate-
rilet balesethez vezethet.

b. Ne hasznalja a késziiléket robbanasveszé-
lyes kornyezetben, illetve ahol gyuilékony
folyadékok, gazok, gozok vagy por talalha-

Figyelmeztetés az dramiités veszélyére

@
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Viseljen védbészemiiveget!

Viseljen légzémaszkot! to. Az elektromos kéziszerszamok haszna-
lata kozben szikra keletkezhet, amit6l a por
A szerszamcserekor viseljen védbkesz- vagy a gyulékony g6zok meggyulladhatnak.
ty(it. c. Azelektromos kéziszerszamok hasznala-
takor tartsa tavol magatol a gyermekeket
Huzza ki a halézati csatlakozot és mas személyeket. Ha figyelmét elte-

relik, elveszitheti az elektromos kéziszer-
szam felett az uralmat.
Ne dobja ki haztartasi szemétbe. )
2 ELEKTROMOS BIZTONSAG

a. Akeésziilék csatlakozodugdjanak a csat-

Megjegyzesek, otletek lakozéaljzathoz illeszkednie kell. A csat-
lakozodugo modositasa szigoruan tilos!
Il. védelmi osztaly Ne hasznaljon csatlakozdéadaptert a védo-
foldeléssel ellatott késziilékekhez. A mo-
C€ CE megfeleléségijelolés dositatlan csatlakozodugé és a hozzava-
L6 csatlakozoaljzat csokkenti az aramiités
esélyét.

b. Keriilje el a foldelt feliilethez, pl. csovek-
hez, flitorendszerelemekhez, kalyhahoz
és hiitogéphez vald hozzaérést. Fokozott
aramitésveszély all fenn, ha a teste le van
foldelve.

c. Tartsatavol a késziiléket az esotdl és
a nedvességtol. Ha egy elektromos készii-
lékbe viz jut be, n6 az dramités esélye.



Ne hasznalja a csatlakozdokabelt a készii-
lék tartasara, felakasztasara vagy a csat-
lakozdodugo csatlakozdaljzatbol valo kihu-
zasara. Tartsa tavol a csatlakozokabelt a
hohatastol, olajtol, éles szegélyektol vagy
mozgo elemektadl. A sériilt vagy megtorott
csatlakozdvezeték noveli az dramités esé-
lyét.

Ha az elektromos kéziszerszammal sza-
badban dolgozik, a szabadtéri hasznalatra
is engedélyezett hosszabbitokabelt hasz-
naljon. A szabadtéri hasznalatra is alkal-
mas hosszabbitokabel csokkenti az arami-
tés esélyét.

Ha elkeriilhetetlen az elektromos kézi-
szerszam nedves kornyezetben torténo
lizemeltetése, hasznaljon hibaaram-védo-
kapcsolat. A hibaaram-védbkapcsolé hasz-
nalata csokkenti az aramités esélyét.

3 SZEMELYI BIZTONSAG

a.

Legyen figyelmes, mindig ligyeljen arra,
amit éppen tesz, dvatosan és rendelte-
tésszeriien hasznalja az elektromos kézi-
szerszamot. Ne hasznalja a késziiléket, ha
faradt, illetve ha kabitoszer, alkohol vagy
valamilyen gydgyszer hatasa alatt all. Mar
azis sulyos sérilésekhez vezethet, ha akar
csak egy pillanatra nem figyel oda, mikoz-
ben hasznalja a késziiléket.

Viseljen személyi védofelszerelést és
mindig viseljen védoszemiiveget. Az elekt-
romos kéziszerszam fajtajatdl és haszna-
lati modjatol fliggo egyéni védofelszerelés
(pormaszk, csuszasmentes biztonsagi cipd,
védbsisak vagy flilvédd) viselése csokkenti
a sérilés és az egészségkarosodas esélyét.
Keriilje a véletlen iizembe helyezést. Gyo-
zodjon meg arrol, hogy az elektromos
kéziszerszam ki van kapcsolva, mielott
csatlakoztatna az aramellatashoz és/vagy
csatlakoztatna az akkumulatort, vagy mi-
elott a szerszamot kézbe venné vagy hor-
dozna. Balesethez vezethet, ha az elektro-
mos haldzatra csatlakoztataskor ugy fogja
az elektromos szerszamot, hogy ujja a kap-
csoldn van, vagy a készlilék be van kapcsol-
va.

A késziilék bekapcsolasa elott feltétleniil
tavolitsa el a beallitasra szolgalo szersza-
mokat vagy a villaskulcsot. Az elektromos
szerszam forgo részénél lévd szerszam
vagy villaskulcs sérilést okozhat.
Keriilje az abnormalis testtartast. Alljon
stabilan és mindenkor tartsa meg egyen-
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sulyat. gy varatlan helyzetekben jobban
tudja uralni a késziiléket.

Viseljen megfeleld ruhazatot. Ne viseljen
bo ruhazatot vagy ékszereket. Hajat és ru-
hazatat tartsa tavol a mozgo alkatrészek-
tol. A laza ruhazatat, az ékszereit vagy a
hosszu hajat elkaphatjak a mozg6 alkatré-
szek.

Amennyiben porelszivo- és felfogokészii-
lékek telepithetok, csatlakoztassa és
megfelelden hasznalja azokat. A porelszi-
vO egység hasznalata csokkentheti a por
okozta veszélyeket.

Hamis biztonsagérzettol vezetve soha ne
probalja feliilbiralni az elektromos kézi-
szerszamokra vonatkozo biztonsagi sza-
balyokat, még akkor sem, ha jelentos ta-
pasztalatot szerzett hasznalatuk soran. A
figyelmetlen hasznalat a masodperc tore-
déke alatt sulyos sériilésekhez vezethet.

4 ELEKTROMOS KEZISZERSZAM HASZNALATA
ES KEZELESE

a.

Ne terhelje tal az elektromos késziiléket.
A munkajahoz az ahhoz alkalmas elektro-
mos kéziszerszamot hasznalja. Az adott
teljesitménytartomanyba tartozo elektro-
mos kéziszerszammal jobban és biztonsa-
gosabban dolgozhat.

Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszer-
szamot, amelynek hibas a kapcsoldja.

Az az elektromos kéziszerszam, amelyiket
nem lehet ki- vagy bekapcsolni, veszélyes,
és meg kell javitani.

Hazza ki a csatlakozo dugaszt a konnek-
torbal, és/vagy vegye ki az akkut, mielott
hozzakezdene a késziilék beallitasahoz
vagy a kiilonb6zo betétszerszamok cse-
réjéhez, vagy amennyiben félrerakja az
elektromos késziiléket. Ez az 6vintézkedés
megakadalyozza a késziilék véletlenszerd
bekapcsolasat.

Ha nem hasznalja az elektromos kéziszer-
szamot, ugy tarolja, hogy ne keriilhessen
gyermekek kezébe. Ugyeljen arra, hogy ne
hasznalhassak az elektromos szerszamot
olyan személyek, akik nem rendelkeznek
kello ismerettel, illetve akik nem olvastak
ezt a hasznalati utasitast. Az elektromos
kéziszerszamok veszélyesek, ha tapaszta-
latlan személy hasznalja azokat.

Az elektromos szerszamokat és a betét-
szerszamokat gondosan apolja. Ellendriz-
ze, hogy kifogastalanul miikodnek-e a gép
mozgo alkatrészei, nem szorulnak-e be,
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nincsenek-e eltorve, illetve nem sériiltek-
e meg olyan alkatrészek, melyek sériilése
hatranyosan befolyasolna a késziilék mii-
kodését. Az elektromos szerszam hasz-
nalatba vétele elott javittassa meg a sé-
riilt alkatrészeket. Sok baleset okozdja az
elektromos kéziszerszamok rossz karban-
tartasa.

f. Tartsa mindig éles és tiszta allapotban
a vagoszerszamokat. A gondosan apolt,
éles vagoell vagoszerszamok kevésbé szo-
rulnak be és kdnnyebben iranyithatok.

g. Az elektromos szerszamot, a betétszer-
szamokat sth. a jelen utasitasoknak meg-
feleloen hasznalja. Mindig vegye figyelem-
be a munkafeltételeket és az elvégzen-
do tevékenységet is. Az elektromos kézi-
szerszamok rendeltetésszer(tol eltéro cél-
ra torténd hasznalata veszélyes helyzeteket
teremthet.

h. A fogantyukat és a markolatfeliiletet tart-
sa mindig tiszta, olaj- és zsirmentes alla-
potban. A cslszds fogantyuk és markolat-
fellletek nem teszik lehet6vé az elektro-
mos kéziszerszam biztonsagos kezelését
és iranyitasat az elérelathatatlan helyze-
tekben.

5 SZERVIZELES

a. Csak megfeleloen képzett szakemberrel,
és kizardlag eredeti alkatrészek felhasz-
nalasaval végeztesse a javitast. Csak igy
garantalhato, hogy a késziilék mindig biz-
tonsagosan mukaodjon.

b. Ajavitashoz és karbantartashoz kizarélag
eredeti alkatrészeket hasznaljon. A nem
az alkalmazasi célra tervezett tartozékok
és potalkatrészek hasznalata elektromos
aramutést vagy sérilést okozhat.

2.2 Gépre vonatkozo kiilonleges biztonsagi
tudnivalok

- Lehelyezés elott mindig varja meg, amig
az elektromos kéziszerszam leall. A sza-
badon forgd késtengely beakadhat a fel-
lletbe, és a gép feletti uralom elveszté-
séhez, valamint sulyos sériilésekhez vezet-
het.

- Az elektromos kéziszerszamot a szigetelt
markolatnal fogja be, mivel a késtengely
hozzaérhet a szerszam sajat csatlakozo-
vezetékéhez. Ha a csavar fesziiltség alatt
léve vezetékkel érintkezik, akkor a készi-
lék fém részei is fesziiltség ala kertilhet-
nek, ami elektromos dramutést okozhat.

- Radgzitse és biztositsa stabil aljzaton a
munkadarabot szoritassal, vagy mas mo-
don. Ha a munkadarabot csak kézzel, vagy
a testéhez szoritva tartja, az labilis marad,
ezaltal elveszitheti folotte az ellendrzést.

- Ezt az elektromos szerszamot tilos mun-
kaasztalba rogziteni. A mas gyartotol szar-
mazo vagy sajat készitésl asztalba vald be-
szerelés kovetkeztében az elektromos ké-
szlilék bizonytalanna valhat, és sulyos ba-
lesethez vezethet.

- Viseljen megfelelo egyéni védofelszere-
lést: Viselje fiiltokot, védGszemiiveget, por-
maszkot a porképzddéssel jaré munkaknal.

- Aveszélyhelyzetek megel6zése érdekében
a dugaszt és a kabelt rendszeresen ellen-
Orizze. Sériilés esetén ezeket kizarolag egy
erre jogositott vevoszolgalati javitdmdhely-
ben cseréltesse ki.

2.3 Karosanyag-kibocsatasi értékek

A(z) EN 62841 szerinti értékek altalaban a ko-
vetkezdk:

Hangnyomasszint Lpy = 90 dB(A)
Hangteljesitményszint Lwa = 98 dB(A)
Bizonytalansag K=3dB

& @ FIGYELMEZTETES!

Az elektromos kéziszerszammal végzett
munka soran keletkezo zajkibocsatas hallas-
karosodast okozhat.

» Hasznaljon hallasvédat!

Az a,, rezgéskibocsatasi érték (harom irany vek-
torialis 6sszege) és a K bizonytalansag megha-
tarozasa az EN 62841 el6irasainak megfeleld-
en:

ap < 2,5 m/s?
K=1,5m/s?

A megadott kibocsatasi értékek (rezgés, zaj)

- ageépek osszehasonlitdsara szolgalnak,

- segitenek elézetesen megbecsiilni, hogy
mekkora lehet munkavégzés kozben a vib-
racio- és zajterhelés,

- azelektromos szerszam elsédleges fel-
hasznalasi teriiletére jellemzdek.



& FIGYELMEZTETES!

A gép kibocsatasi értékei eltérhetnek a me-

gadott értékektol. Ez a szerszam hasznala-

tatol és a megmunkalt munkadarab tipusatol

flgg.

~ Ertékelje a teljes lizemi ciklus alatti tényle-
ges terhelést.

= Atényleges terheléstél fliggéen a kezel6
védelmére megfeleld ovintézkedéseket kell
meghatarozni.

3 Rendeltetésszeru hasznalat

Egykezes gyalu fa, puha mianyag

- és fahoz hasonlé munkadarabok megmun-
kalasahoz,

- csak a Festool altal kinalt betétszersza-
mokkal.

Csak olyan gyalufejek hasznalhatok, melyek
22000 min~" maximalis fordulatszdmra alakitot-
tak ki.

Nem rendeltetésszer( hasznalat esetén
a felelésséget a felhasznalo viseli.

4 Miszaki adatok

Egykezes gyalu EHL 65 EQ
720 W

15600 ford./perc

Teljesitmény

Fordulatszam (uresja-

rat) ng

Gyalulasi szélesség 65 mm
Fogasmélység 0-4 mm
Max. falcmélység 23 mm
Suly 2,4 kg

5 Akesziilék részei

[1-1] Konydkdarab a szivotomlé csatlako-
zécsonkjan

[1-2] elszivocsonkok

[1-3]1 A forgacsolasivastagsag leolvasasara
szolgalo jelolés

[1-4] Forgacsolasi vastagsag beallitasa

[1-5] Forgacsolasi vastagsag skala

[1-6] Az elszivocsonk oldalvaltasara szol-
galo billentyd

[1-7]1 Fedlap a spiralkéshez

[1-8] Be-/kikapcsolé gomb
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[1-91 Imbuszkulcs

[1-10] Tamasztélab
[1-11] Megfogasra szolgald V-horony

A hivatkozott abrak a német nyelvl hasznalati
utasitasban talalhatok.

6 Uzembe helyezés

/N/N\  VIGYAZAT!

Nem kielégito fesziiltség vagy frekvencia!

Balesetveszély

= A haldzati feszliltségnek és az aramforras
frekvencidjanak meg kell egyeznie a tipus-
tablan feltiintetett adatokkal.

~ Eszak-Amerikaban csak 120V / 60 Hz fe-
sziiltségi értékkel rendelkez6 Festool gé-
peket szabad hasznalni.

/N\  FIGYELMEZTETES!

A plug-it csatlakozo felforrosodasa nem tel-

jesen reteszelt bajonettzar esetén.

Egési sériilések veszélye

= Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa
el6tt gy6z6djon meg rola, hogy a haloza-
ti csatlakozokabelen lévé bajonettzar telje-
sen zart és reteszelt legyen.

AN

Sériilésveszély

= A gépet mindig kapcsolja ki, miel6tt csatla-
koztatja vagy levalasztja az elektromos ha-
l6zatrol!

VIGYAZAT!

Az elektromos csatlakozokabel csatlakoztata-
sara és levalasztasara - vonatkozdan lasd a(z)
[2] 4brat.

Bekapcsolas: nyomja meg alz) [1-8] gombot
Kikapcsolas: engedje fel a(z) [1-8] gombot

7 Beallitasok

/N/\  VIGYAZAT!

Sériilésveszély, aramiités veszélye

= A gépen torténé minden munkavégzés elott
a halozati dugot ki kell huzni az elektromos
aljzatbol!

7.1 Elektronika

A készilék teljeshullamu elektronikaval ren-
delkezik, amelyet a kdvetkezok jellemeznek:
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Lagy inditas
Az elektronikusan vezérelt lagy inditas gondos-

kodik az elektromos kéziszerszam ugrasmen-
tes elindulasarol.

Allandé fordulatszam

A motorfordulatszamot az elektronika allandé
szinten tartja. Ezaltal biztosithaté az egyenletes
vagasi sebesség terhelés mellett is.

Tulmelegedés elleni védelem

Ha a motor tulsagosan felmelegszik, akkor
csokken a gép aramellatasa és a fordulatsza-
ma. Ekkor az elektromos kéziszerszam csok-
kentett teljesitménnyel dolgozik, annak érdekeé-
ben, hogy a motor szell6zése révén gyorsan
lehlilhessen. A motor leh(lését kovetben az
elektromos kéziszerszam automatikusan ismét
magas fordulatszamon dolgozik.

7.2 Aforgacsolasi vastagsag beallitasa

= aforgégombbal [1-4].

forgacsolas
novelése

forgacsolas
csokkentése

Al(z) [1-3]jelolés a forgogomb [1-5] skalajan a
beallitott forgacsolast mutatja.

A skala egy vonasa kb. 0,1 mm-rel mddo-
sitja a forgacsolas mértékét.

Javaslat: 40 mm feletti gyalulasi szélesség
esetén ne allitson be 2,5 mm-nél nagyobb for-
gacsolasi vastagsagot.

7.3  Spiralkés cseréje [3]

/N VIGYAZAT!

Visszacsapas veszélye, az elhasznalt spiral-

kés rossz gyalulasi minoséghez vezet

= Csak éles és sértetlen spiralkést hasznal-
jon!

» Vegye ki az imbuszkulcsot.
» Hulzza meg a gyalutengely harom rogzit6-
csavarjat.

& @ FIGYELMEZTETES!

Forro és éles szerszam

Sériilésveszély

» Ne hasznaljon tompa vagy meghibasodott
szerszamokat!

» Viseljen védokeszty(it!

= Vegye ki a spiralkést.
» Tisztitsa meg a késbefogd hornyot.

y

A HW65 (488 503) spiralkést a felirattal ella-

tott oldalaval a hatsé gyalutalp felé forditva

helyezze be.

= Allitsa be linearisan a spiralkést Ggy, hogy
a mellso oldala a gyalutalp eliils6 és hatso
élénél egy szintbe essen.

» HUzza szorosra a rogzitécsavarokat (elsé-

ként a k6zéps6 csavart).

A kiallé vagy betolt spiralkés a homlokol-
dalon hamis falcszélességhez vezet.

7.4 Elszivas

/N VIGYAZAT!

A por miatti egészségkarosodas veszélye
» Soha ne dolgozzon elszivas nélkiil.
= Vegye figyelembe a helyi rendelkezéseket.

Elszivas a kovetkezovel lehetséges:

- Forgacsgyijté zsak [4-11 (tartozék) az el-
szivdcsonkon [4-4]

- A mobil elszivén szivotomlével [4-2]1 @ 27
vagy @ 36 (tartozék) a sarokidomon [4-3]

[gy a berendezés mindkét oldalan lehetséges az

elszivas csatlakoztatasa:

= Erdsen nyomja lefelé a(z] [4-5] gombot.

» A csatlakozdelemet az ellentétes oldalon
huzza ki [4].

» A gombbal elolrél vezesse be iitkozésig a
burkolat nyildsaba [4B]

A konyokidom [4-3] elforgatasaval a forgacsok

lerepiilési iranya tetszoleges iranyba allithato.

8 Munkavégzés a géppel

/N VIGYAZAT!

Sériilésveszély, a spiralkés sériilése
= A gyalulando feliilet fémalkatrészektdl
mentes legyen!

Munkavégzés kozben az elektromos kéziszer-

szamot egy kézzel vezesse a kézi fogantyu-

nal [4-6] fogva. A masik kezét tartsa tavol a

veszélyes terdlettdl.

» A kivant forgacsolasi vastagsag beallitasa
(lasd fejezet).

= A gyalut az eliilsé oldalaval helyezze fel a
munkadarabra, és lgyeljen ra, hogy a gya-
lufejjel a munkadarabot ne érintse meg.

» Kapcsolja be a gyalut.

Viseljen légzémaszkot!



» Vezesse a gyalut Ugy a munkadarab felett,
hogy a gyalu talpa a munkadarabra lapjaban
felfekdidjon.
= A gyalulds inditasakor az eliils6 gyalu-

talpat terhelje.
= A gyalulas alatt és befejezésekor a hat-
so6 gyalutalpat terhelje.

8.1 Agyalu lerakasa

/N VIGYAZAT!

Seériilésveszély

» Csak lzemképes tdmasztolabbal [1-10]
hasznalja.

= A gyaluhenger a leallitas utan még néhany
masodpercig forog. Varja meg, mig a gya-
luhenger teljesen Lleall.

A biztonsagos lerakashoz az EHL 65 EQ-nal a
gyaluhenger végén egy tdmasztdlab 65 [1-10]
talalhato. Az elektromos kéziszerszam mege-
melésekor a tdmasztdlab automatikusan annyi-
ra kiall a gyalutalp felett, hogy a gyalu sik fel-
lUletre helyezésekor a gyalukés a feliiletet ne
érje el.

8.2 Elletord maras

A munkadarab éleinek lemarasahoz a gyalu
elils6 talpa 90°-0s V-horonnyal [1-11] van el-
latva. Ez a V-horony 2 mm mély, igy a 0 mm-
es forgacsolasi vastagsag beallitasakor az él
2 mm-rel lesz lemarva.

9 Karbantartas és apolas

/N/\  VIGYAZAT!

Sériilésveszély, aramiités veszélye

= A gép karbantartasi és apolasi munkainak
megkezdése elétt mindig hidzza ki a halo-
zati csatlakozot a csatlakozodaljzatbol!

= Minden olyan karbantartasi és javitasi
munkat, amely a készilékhaz felnyitasaval
jar egyutt, csak felhatalmazott vevészolga-
lati javitomUhely végezhet el.

Ugyfélszolgalat igénybevétele és javitas csak
a gyartonal vagy szakszervizekben lehetséges.
Csak eredeti Festool potalkatrészeket hasz-
naljon.

Tovabbi informaciok:

torhazon lévo hitonyilasokat mindig szabadon
és tisztan kell tartani.

A készlilék onlekapcsold specialis szénnel van
felszerelve. Ha ezek elhasznalodtak, akkor az

Magyar

aramellatas automatikusan megszakad és a
készilék leall.

A forgacskiveto tisztitasa:

= Adott esetben tavolitsa el az adaptert [4-71.

= Uritse ki az adaptert, tavolitsa el a dugula-
sokat.

» Lazitsa meg a beszorult forgacsokat a ki-
dobdnyildsban [4-4], adott esetben tisztitsa
meg a gépet viaszolddszerrel.

= Csatlakoztassa az elszivot [ 7.4 fejezet) és
szivja ki a forgacskidobd nyilast.

10 Tartozekok

A tartozékok és szerszamok rendelési szamait
a kovetkez6 weboldalon talalja: .
10.1 A falcmélység-hatarolo felszerelése [5]

A falcmélység-hatarold [5-2] fokozatmentesen
0 és 23 mm kozott allithato be. A beallitott falc-
mélység a jeldlésrél [5-1] olvashatd le.

10.2 Az oldalvezetd felszerelése [6]

El mentén torténd gyalulasnal a rogzités [6-11
kioldasa utan az litkozével 0 és 65 mm kozott
allithatd be a gyalulasi szélesség.

11 Kornyezetvédelem

A késziiléket ne dobja haztartasi sze-
\/g métbe! Adja le a szerszamot, a tartozé-

kokat és a csomagolast a kornyezetvé-
delmi eloirasoknak megfelelé Ujrahasznositas
céljabél. Ugyeljen az érvényes helyi el8irdsok
betartasara.
Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl szold eurdpai iranyelv és annak
nemzeti jogi atvétele értelmében a hasznalt
elektromos késziilékeket szelektiven kell gydj-
teni, és lehetové kell tenni azok kdrnyezetkimé-
|6 Ujrahasznositasat.

A gy(jtéhelyekkel kapcsolatos informaci-
ok a kovetkezo helyen
tekinthet6k meg.

Kritikus anyagokra vonatkozo informaciok:

12 Altalanos tudnivalok

12.1 EU-megfeleloségi nyilatkozat

Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat a német
nyelv( hasznalati utasitasban talalhato.
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1 CuMmBoONMU

MpepynpexneHune 3a obuwia onacHocT

I'IpoqueTe NMHCTPYKUMNATA 3a eKcrnjoa-
Tauund, yKadaHuMATa 3a be3zonacHocT.

OnacHocT oT TOKOB yaap

HoceTe 3aWwnTHM caywanku.

A HoceTe 3dWNTHW Oo4Knna.

Hocete OnXaTesiHa 3alunTa.

[py cMAHa Ha MHCTPYMEHT HoceTe 3a-
WWTHW pbKaBULM.

N3BapeTe Wencena

[la He ce n3xBbpasa kaTo bMTOB OTNa-
ObK.

CbBeT, ykasaHue

OO0 PSPPI

Knac Ha 3awuTa Il

m
M

ETuketnpaHe 3a cvrotBetcTBMe CE

2 [lpaBuna 3a TeXHUKaTa Ha
6e3onacHoOCT

2.1 06wwm ykasaHua 3a 6e30nacHoOCT 3a
eNeKTpUYEeCKU MHCTPYMEHTH

BHUMAHMUE! NpouyeTeTe BCUYKM YKa3a-

HUA 3a 6e30NacHOCT, UHCTPYKLUUK, U306-
pa)KeHUs U TeXHUYEeCKU faHHU, C KOUTO eneK-
TpuyeckaTa MaluMHa e cHabpeHa. [1ponycku
MpW CNasBaHeTo Ha CNefHUTE MHCTPYKLMUK MoraT
00 [loBefaT 40 TOKOB yaap, noxap u/unm Texku
HapaHsaBaHUS.

CbxpaHAiBaTe BCUYKM YKa3aHUSA U MHCTPYKLUKU
3a 6e3onacHa pabora, 3a ga MoXe B 6bbaewa
Npu HY)XKAa Aa ce KOHCynTupare C TaX.

M3non3BaHnAT B MHCTPYKUMMTE 3a BesonacHocT
TEPMUH ,eNeKTPUYECKM MHCTPYMEHT  ce oTHacH
3a 3a[1IBMXKBAHMNA Ype3 efl. 3aXpaHBaHe NHCTPY-
MeHT (c MpexoB kaben) nnu 3a 3afBUXKBaHUA

Cc akymynatopHa batepus MHCTpyMeHT (6e3 Mpe-
X0B Kaben).

1 BE3ONACHOCT HA PABOTHOTO MACTO

a. [lMoppabprkainTe Bawara paboTHa 30Ha YK-
cTa u gobpe ocBeTeHa. HenogpeneHa nnu
HeocBeTeHa paboTHa 30Ha MoXe fa npe-
ON3BWKa 3/10M0JTYKW.

b. He paboTeTe c eneKTpUY4ECKUA MHCTPYMEHT
B paboTHa cpefia C ONACHOCT OT eKCNAo3us,
B KOSITO Ce€ HAaMMPpAT 3anaJiIuMU TEYHOCTH,
rasoBe WM npaxoBe. EnexkTpnyeckmTe nH-
CTPYMEHTW Npomn3BexaaT UCKPU, KOUTO MO-
raTt fa Bb3MnjaMeHaT npaxa Win n3napeHus-
Ta.

c. o BpeMe Ha paboTta c eneKkTpu4yecKus UH-
CTPYMEHT BHUMaBauTe Habnuso pa HAMa
Aeua v apyru nuua. pu oTkoHsABaHe Ha
BHUMaHMeTo Bue MoxeTe na |/|3ry6|/|Te KOH-
TPON Haf eNekTpuyeckaTa MallnHa.

2 EJIEKTPOBE3OMACHOCT

a. LlencenbT Ha eNeKTPUYECKUA UHCTPYMEHT
Tpsi6Ba fa nacBa B KOHTaKTa. LlencensbT
He 6uBa fa 6bae NPOMEeHsAH N0 HUKAKbB
HauyuH. He usnonssanTe agantepu 3a KoH-
TaKTU 3aeHO C 3a3eMEeHM eNIeKTPUYEeCKu
MHCTPYMEHTU. HenpoMeHeHuUTe Wencenn u
nacBaWnTe KOHTAKTV HaMan4dBaT pl/ICKa oT
TOKOB yaap.

b. WN3barsanTe KOHTAKTU Ha TANOTO Bu cbce
3a3eMeHM NOBbPXHOCTU, KaTo HanpuMep
Tpbbu, paguaTopu, NneYKn U XNaguaHULK.
CbliecTByBa NoOBULIEH PUCK OT TOKOB yaap,
aKko TA0TO BM € 3a3eMeHO.



He usnaraiite enekTpuyeckuTe MHCTPY-
MEHTU Ha AbXXA Uiy Bnara. [lpoHmnkBaHeTo
Ha BOAA B e/IeKTPUYECKUSA MHCTPYMEHT yBe-
NnMyaBa pucka oT TOKOB yAap.

He usnonssante Kabena 3a apyru uenm, 3a
HOCeHe Ha ypepa, 3a 0KayBaHe UK 3a Aaa
usabpnare wWencena ot KOHTaKT. [lpbxTe
NPUCbeAUHUTENHUS NPOBOAHUK faney oT
ropewuHa, Macno, octpu prbose unu asu-
YKelm ce yacTu. [oBpefeH Unum 3anieTeH
npucbenuHUTENEH NPOBOAHMK YBENNYABA
pucKa oT TOKOB yaap.

AKo usnonssarte eNeKTpUYECKUA UHCTpY-
MEHT Ha OTKPMTO, U3NoN3BanTe caMo yabJl-
YKUTENHU Kabenu, KOUTO ca NPUrofeHu 3a
paboTta Ha oTKpuTO. [1pn M3non3BaHe Ha
nogxonsu, 3a paboTa Ha OTKPUTO YA BIIKM-
TeneH kaben ce HamanaBa puMcka oT TOKOB
yAap.

AKo HiMa Bb3MO)XHOCT Aa ce usberHe pa-
6oTaTa c eneKTpUYECKUSi MUHCTPYMEHT BbB
BJIa)XKHa OKOJIHA cpepAa, M3non3BaiTe aB-
TOMaTUYEH NpeKbCcBay Npu nNospeaa uin
M3TUYaHe Ha TOK. I3non3BaHeTo Ha eguH
aBTOMaTW4YeH NpekbCBay Npu noeBpega un
M3TUYaHe Ha TOK HaMansBa pUcka oT TOKOB

yoap.

3 BE3OMACHOCT HA MOJI3BATEJ1A U OKOJ1-
HUTE

a.

BbbaeTe BHUMaTeNHU, BHUMaBanTe KakBo
npaBuTe U NOAXOXXAAWTE Pa3yMHO KbM pa-
6oTaTa c eneKTpUYeCKU MHCTPYMeHT. He
U3nonsBanTe eNeKTpUYeCKUs UHCTPYMEHT,
aKo CTe YMOpPEH Unu nop Bb3AEeUCTBMETO
Ha HApKOTUYHMU BelLecTBa, aIKOXO0J UK
MeAuKaMeHTU. EgMH MoMeHT Ha HeBHMMa-
HWe npu paboTa C eNeKTPUYECKNA NHCTPY-
MEHT MOXe Aa NPUYNHU CEPUO3HUN HapaHs-
BaHUSA.

HoceTe NnW4YHM 3aLUTHU CpeACTBa M BUHA-
M 3alUTHU o4MUNa. HoCeHEeTO Ha NNYHMK
3alUNTHM CpeAacTBa, KaTo MPoTUBONpaxoBa
MacKa, Henab3ralm ce npegnasHu obyBkwy,
3alKNTeH WneM Unum cpeacTsa 3a npepnas-
BaHe Ha cJlyxa, B 3aBMCMMOCT OT BUAa U
MPUIOXKEHMETO Ha eNeKTPUYECKUS NHCTPY-
MEHT, HaMangdBa pMCKa OT HapaHABaHUA.
N36sreanTe HEBOJTHO NyCKaHe B AeACTBME.
YBepeTe ce, Ye eNeKTPUYECKUAT UHCTPY-
MEHT e U3KJII04eH, Npeau Aa ro cBbp3Ba-
Te KbM eJIeKTpo3axpaHBaHeTo U/unu aky-
MynaTopa, Aa ro BaUraTe WM fa ro npeHa-
cATe. AKO Npy HOCEHEe Ha eneKkTpUYecKns
WHCTPYMEHT NpbCTbT Bu ce Hamupa Ha npe-

Bbnrapcku

KbCBaya Uan ypeabT € BKJII0YEH Npu npu-
CbeMHsABaHe KbM enekTpocHabasBaHeTo,
TOBa MOXe Ja foBefe A0 3/I0N0NYKH.

d. Mpepwu BKNOYBaHe Ha eNeKTPUYECKUA UH-
CTPYMEHT CBaJsieTe OT HEro MHCTPYMEHTUTe
3a perynupaHe Uiu rae4yHus Knwod. EguH
WHCTPYMEHT UM raeyeH KoY, KOMTO ce Ha-
MUpa BbB BbpTdLla Ce YacCT Ha eJieKTpuye-
CKMS UHCTPYMEHT, MOXe [a NPUYNHKN Hapa-
HABaHMS.

e. WsbareanTe fga ctomte B HEHOPMAJIHO No-
noxxeHue. lNMocrtapanTe ce ga ctomTe cTa-
6unHo M No BCAKO BpeMe fa cTe B paBHO-
Becue. [1o T031 HaYMH B HeoYaKBaHU CU-
Tyauum MoxeTe no-gobpe fAa KoHTponupare
eNeKTPUYEeCKNA MHCTPYMEHT.

f. HoceTe noaxopsawo obnekno. He HoceTe
wurpoKo obnekno unu 6uxyra. lNMasete Ko-
caTta u obneknoTto cu no-paneye ot nog-
BM)KHUTe YacTu. LLinpoko obnekno, buxyta
WUAW ObATN KOCK MoraT fa 6baaT 3axBaHaTu
OT NOOBUXHWTE YaCTW.

g. AkKo MoraT Aa ce MOHTMPAT NPaxoU3CcMyK-
BalLiM U yNaBsLM CbOPbXXEHUS, Te TpsabBa
[a ce CBbpXXaT U fa ce U3nNon3BaT npa-
BUJIHO. /13non3BaHeTo Ha NPaxon3cMyKBaHe
MOXKe i@ HaManun puckoBeTe OT Nnpax.

h. He usnapanTe BbB panwinBa yBepeHoCT U
He ce OTK/IOHAIBaWTe OT NpaBunaTa 3a 6es-
OMAaCHOCT NpU eNeKTPUYECKU UHCTPYMEH-
TWU, AOPU U cnep MHOrokKpaTHa ynoTtpeba aa
CTe 3ano3HaTU C eNIeKTPUYECKUSA UHCTPY-
MeHT. HebpexxHoTo bopaBeHe Moxe fa fo-
BeAe [0 TEXKN HapaHsABaHUA 3a@ 4acTu oT
cekyHpaTa.

4 YNOTPEBA U BOPABEHE C ENIEKTPUYE-
CKUA UHCTPYMEHT

a. He npetoBapBaiTe eneKkTpuyeckarta Ma-
wuHa. M3nonssaitTe noaxoasALms enek-
TPUUYECKM MHCTPYMEHT 3a BaluaTa pabo-
Ta. C noaxofsLy, enekTpuYeckn MHCTPYMEHT
Bue we pabotute no-gobpe n no-curypHo B
yKa3aHWSA MOLLHOCTEH AMana3oH.

b. He paboTeTe c enekKTpu4YeCcKU MHCTPYMEHT
¢ ApedeKTeH npeKkbeBay. Enexrtpnyeckn nH-
CTPYMEHT, KONTO He MoXe Aa bbae BKIYeH
WNK N3KIOYeH, e onaceH n Tpsbea fa bbae
PEMOHTUPaH.

c. W3Bapete wencena ot KOHTaKTa u/unm oT-
CcTpaHeTe aKyMmynaTopHaTta 6atepus, npeau
Aa npepnpveMeTe HaCTPOMKU MO UHCTPY-
MeHTa, Aa cMeHATe paboTHM YyacTn unu pa
oCTaBfiTe efleKTPMYEeCKNA UHCTPYMEHT. Te-
31 NPeBEHLMOHHM MepKN NpefoTBpaTaBaT



Bwnrapcku

HEBOJIHOTO CTApTMpPaHe Ha eNnekTPUYECKNS
NHCTPYMEHT.

d. CbxpaHsiBalTe eNneKTpUYeCcKUTe UHCTPY- 29
MEHTHU, KOUTO He U3non3BaTe B MOMEHTA

Tasu Les, MoXe Ja foBefe A0 enekTpuye-
CKM yap Wiu 40 HapaHsaBaHMS,

CneunduyHM 3a MalLMHATA YKa3aHUA 3a
6e3onacHocT

M3BbH obcera Ha Aaeua. He no3BonaBanTte
eNneKTpuYecKus MHCTPYMEHT Aa bbae us-
NoN3BaH OT 1ML, KOMTO He Ca 3ano3HaTH
C HEerousin He ca NpoYenu Te3n yKasaHus.
EnexkTpnyeckmTe MHCTPYMEHTM Ca ONacHW,
KOraTo Ce M3M0JI3BaT OT HEOMUTHU NNLa.

e. MoppabpxanTe eneKTpUYECKUTE UHCTPY-
MeHTM ¥ paboTHaTa npucTaBKka ¢ BHUMa-
Hue. MpoBepsiBainTe ganu aonxeLLuTe ce
4yacTu ce ABMKAT cBOOOAHO U He 3as)KaarT,
Aanun HAMa CYYNEeHU UNN NOBPEefleHU YacTu,
KOMTO Aa npe4yaT Ha HOPMaJNIHOTO PYHKLUO-
HUpaHe Ha eNeKTPUYECKUS UHCTPYMEHT.
MNpepu paboTa c ypepa peMoHTUpainTe no-
BpeAeHUTe YacTu Ha eNeKTPUYEeCKUS UH-
CTPYMEHT. MHOro 310NoNykn ce NpUYmnH§-
BaT OT JIOLLO NOAABPXKAHM eNneKTpuyecku
NHCTPYMEHTH.

f. TMopabp)KanTe peXkewmTe UHCTPYMEHTH
OCTPU U YUCTU. [ pMXNMBO NoaAbpPXaHW pe-
XKEeLLN MHCTPYMEHTUN C OCTpU pexeln pbbo-
Be Ce 3ak/ewBaT N0-MaJiko 1 ce BogsAT MNo- -
neko.

g. W3nonsBanTe enekTPMYECKUSA UHCTPYMEHT,
paboTHaTa npucTtaBka, paboTHuTe npu-

CTaBKM U Ap. CbrnacHo Te3un yKasaHua. Mpum
TOBa UMauTe NpeABMA ycnoBMATa U BUAA

Ha paboTa. /I3non3saHeTo Ha enekTpuye-

CKUTEe MHCTPYMEHTU 3a ApYyru Henpensuae- -
HU NPUNOXKEHNS MOXE @ MPUYMHU Bb3HUK-

- WU3yakanTe cnupaHeTo Ha HOXKOBUSA Ban
npeau pa ocTtaBATe eNekTpuyeckaTta Ma-
wuHa. CeobogHonexsuy BbpTSLL, Ce HOXOB
Basl MOXe [a Ce 3aKJIMHM B MOBBbPXHOCTTA U
[a posefe Ao 3aryba Ha KOHTPOJI, KakTo U
[,0 TEXKN HapaHABaHUS.

- [pbXTe enekTpuMyeckaTa MallUHa 3a U30-
NUpaHUTe NOBbPXHOCTM 3a XBalLaHe, Tbil
KaTo HOXKOBUAT Ban MOXKe fia ce cpeLHe
cbc co6cTBEHMA 3axpaHBaLL, NPOBOAHUK.
KOHTaKTbT C NPOBOAHMULM Ha BUCOKO Hanpe-
XKEHNe MoXe [a NpeHece HanpexXeHneTo
BbpXYy MeTaJIHMTe YacTW Ha MallnHaTa n ga
LoBefe 10 TOKOB yaap.

- 3akpeneTte U noacurypeTte aetauna no-

CPeACTBOM CTSIFM WU NO APYr HAYMH BbPXY

cTabunHa ocHoBa. Ako AbpXxuTe paboTHMA

LeTana camo C pbka Uan ro nognuparte Ha

TAI0TO CU, TOM 0CTaBa HecTabuieH, KoeTo

MOXe Aa foBefe [0 3aryba Ha KOHTpoJ.

To3u eneKTpU4yecKku UHCTPYMEHT He 6uBa

Aa ce Brpa)kga B pabortHa Maca. [1pu Brpa-

XpaaHe B paboTHa Maca Ha Apyr Nnpon3Boan-

TEN WU B CaMOCTOATENHO M3paboTeHa Maca

eNleKTPUYEeCKUAT MHCTPYMEHT MOXe Aa cTa-

He Hebe3onaceH 1 ToBa Aa foBefe A0 TexX-

KW 3110MN0JYyKN.

HoceTe noaxopsaLwm nuYHU 3amUTHU 060-

pyABaHus: 3alimnTa 3a cNyxa, 3alMTHU 04n-

BaHe Ha onacHWM CUTyaunn.

na, Macka 3a npax npv reHepupaLLm npax

h. TMoaAbp)KaiTe pbKOXBAaTKUTE U NOBBHPXHO- OEeNHOCTU.
CTUTe 3a XBaLlaHe Cyxu, YucTu u 6es mac- - PepoBHo npoBepsaBanTe wencena un kabena,
N0 UK Ma3HUHA MO TAX. XNb3raBuTe pb- 3a fa npepoTBpaTMTe U3naraHeTo Ha onac-
KOXBaTKN N NMOBBPXHOCTU 3a XBalllaHe He HOCT. |_|py| yCTaHOBfAIBaHe Ha nospena rv
no3BosigBaT 6e3onacHo O6Cﬂy>KBaHe N KOH- npep'af/]-re 3@ PEMOHT B OTOPU3NpPaH CEpPBU3.
TPOJ1 Ha ENEKTPUYECKUSA NHCTPYMEHT B He- .
np enBUnEHN cF;Tyaumm Py 2.3 CTOMHOCTMU Ha eMUCUMU

P ' YcTtaHoBeHuTe cbrnacHo EN 62841 cToHocTm

5 CepBu3 0bMKHOBEHO Bb3/1M3aT Ha:

a. EnekTtpuyeckumaT uHcTpyMmeHT TpabBa ga HuBo Ha 3ByKoBOTO HanaraHe  Lp, = 90 dB(A)
6bae peMOHTUpPaAH caMo OT KBanuouuupaH
¥ cneuuannsupaH nepcoHan, KaTo npm To- HuBo Ha 3ByKkoBa MoLLHOCT Lwa = 98 dB(A)
Ba TpsibBa fa 6bAaT M3non3BaHM caMo opu- KoedMUMEHT Ha HeCHrypHOCT K=3dB

10

rMHaNHKU pe3epBHU YacTU.[1o TakbB HauYMH
ce ocurypssa besonacHa paboTa c enekTpu-
4eCKMUs UHCTPYMEHT.

Mpw peMOHT 1 NnoaApbXKA U3non3BanTe
CaMOo OPUrMHANHW pe3epBHMU YacTu. M3-
MnoJiI3BaHETO Ha NPUHAANE>XHOCTU Uin pe-
3epBHUN YaCTK, KOUTO He ca NpeABULEHM 3a

&@ BHUMAHUE

LLlymoBuTe eMucum no BpeMe Ha pabota c
eJIeKTPOMHCTPYMeHTa MoraT fia foBefaT Ao
yBpeXxpaHe Ha cnyxa.

= M3nonsBaiiTe 3alMUTHM CAyLIanKK.



EMucus Ha Bubpaumm a;, (BekTopHa cyma oT Tpu-
Te nocoku) n koedunumneHTa Ha HecurypHocT K ca
ycTaHoBeHM cbrnacHo EN 62841:

ap < 2,5 M/cex?
K=1,5M/cek?

Moco4yeHUTe CTOMHOCTU Ha emucun (Bnbpaumu,

wym)

- CNy>aT 3a CpaBHSIBaHe Ha MalUWHW,

- ca NoAXoAfLM 3a NnpefBapuTesiHa oLeHKa
Ha BMOPaLMOHHOTO U LLYMOBOTO HaTOBapBa-
He npu ynoTpeba,

- NpeAcTaBnaABaT OCHOBHUTE MPUIIOXKEHUS Ha
enekTpuyeckaTa MallMHa.

/N BHUMAHME

CTOMHOCTUTE HAa eMUCUU MOraT fla ce pasnu-

YyaBaT OT NOCOYEHUTE CTOMHOCTU. TOBa 3aBM-

CU OT U3MO0N3BaHETO Ha UHCTPYMEHTa U OT BM-

Aa Ha o6bpaboTBaeMus petamn.

» OueHeTe OenCTBMTENIHOTO HaToBapBaHe Mo
BpeMe Ha 06uimna paboTeH LnKbA.

» B 3aBucuMoCT OT 4eNCTBUTENHOTO HaTOBap-
BaHe TpsibBa Aa ce yCTaHOBAT MOAXOAALLM
3alUNTHM MepKM 3a onepaTopa.

3 U3non3BaHe no

npeaHa3Ha4vyeHue

Penpe 3a paboTa c egHa pbka NOAX0ASLLO 32

obpaboTka

- Ha AbpBO, MEKM NaacTMacu 1 NofobHN Ha
LbpBO MaTepuanu,

- caMo c npegnaraxHuTe oT Festool npuHag-
NEeXHOCTU N KOHCYMaTUBM.

He 6buBa pa ce n3anonseart rnaBu 3a peHae, Koum-

TO Ca NPoOeKTMpaHM 3a MakCUManHu obopoTn oT

22000 min™".

Mpun ynotpeba He no npefHasHayeHne BU-
Ha HOCW M3NON3BaLLKS.

4  TexHUYecKu gaHHMU

EnexkTpuuyecko peHge 3a EHL 65 EQ
paboTta c eaHa pbka

MouwHocT 720 BaTa
O6opoTu (NpaseH xoa) ng 15600 06/MuH
LLInpoynHa Ha peHpocBaHe 65 MM
CHeMaHe Ha cTpy>XKa 0-4wmm

Bbnrapcku

Enexktpuuyecko peHpe 3a EHL 65 EQ
paboTta c egHa pbKa

Makc. obnboyunHa Ha dan- 23 MM
ua

Terno 2,4 Kr

5 EneMeHTHU Ha ypeaa

[1-11 Bnoxka 3a npucbeanHaBaHe Ha npa-
XOM3CMyKBaTesleH MapKyy

[1-2] AcnupaumnoHeH wyuep

[1-3]1 Mapkuposka 3a HacTpoeHaTa febenu-
Ha Ha peHaoCBaHe

[1-4]1 Perynupaxe Ha nebenvHata Ha peH-
AO0CBaHe

[1-5] Ckana 3a gebenuHata Ha peHfocBaHe

[1-6] BytoH 3a cMaHa Ha cTpaHaTa Ha BNOX-
KaTa 3a Mpaxou3CcMyKBaHe

[1-71 Tpepnasuten 3a cnupanoBuaeH HoOX

[1-8] MpekbcBay "Bka./usknoysaHe”

[1-9] LUecTorpam

[1-10] Crovika

[1-11] V-obpaseH kaHan 3a oTHeMaHe Ha

dacka

[Mo3oBaHuTeE M306pa>KeHVIﬂ ce HaMunpaT B Ha4a-
JI0OTO Ha HEMCKOE3MKoBaTa MHCTPYKLUNA 3a eK-
crJioatayuma.

6 [llyckaHe B pencreue

& @ NPERYNPEXAEHWUE

Heponyctumo HanpeXxeHue unm yecrora!

OnacHoCT OT 3/10M0JYyKa

» HanpexeHuneTo B MpexaTa v yectoTaTta Ha
M3TOYHMKa Ha eHeprus Tpsibea ga otroBap-
9T C faHHWTe, NocoYyeHn Ha dupMmeHaTa Ta-
benka.

» B CeBepHa AMepuka Morart ga bbpaTt uns-

non3BaHW caMo MalnHKM Ha Festool ¢ Ha-
npexexue 120V / 60 Xu.

"



Bwnrapcku

& BHUMAHUE

3arpsiBaHe Ha plug it cBbp3BaHeTO Npu Hepo-
6pe ¢pukcupaHo 6anoHeTHO 3aTBapsiHe.

OnacHocT oT n3rapsHe

- I'Ipe,u,w BKJ/IOYBaHE Ha eJjieKTpnyeckaTta Ma-
LWnHa ce yBepeTe, 4e banoHeTHOTO 3aTBa-
pAHE BbpXy CBbp3Balind NpoBOAHUK € Ha-
MbJ/IHO 3aTBOPEHO U 3aKJTHOYEHO.

/N NPERYNPEXAEHUE

MMa onacHOCT OT HapaHsBaHe

» [lpenun cBbp3BaHe M paskavyaHe Ha MpPexo-
BMS MPOBOAHUK BUHArM U3KOYBaNTE Ma-
wmnHaTta!

Cebp3BaHe M pa3kayaHe Ha MPEXOBMSA NPOBOA-
HUK - BX. dur. [2].

BkntoysaHe: HaTucHeTe [1-8]

N3knousaHe: otnycHeTe [1-8]

7 HacTtponkmu

/N /A\ NPERYNPEXAEHVE

OnacHocCT OT HapaHsiBaHe, TOKOB yaap

» [Ipegu Bcsika paboTa BbpXy MHCTPyMeHTa
BUHAru U3ksyBamnTe Wencena oT KOHTaK-
Ta!

7.1 EnekTpoHuKa

MawwunHaTa npuTe>XaBa eJiIieKTpoOHWKa C LueJim Ba-
noBe CbC cjiegHnTe CBOWCTBA:

MnaBHO 3apBMKBaHe

EnekTpoHHO perynnpaHuaT naaBeH Nyck ce rpu-
XW 3a NyCcK Ha enekTpuyeckaTa MallmHa bes
Tnacbuu.

KoHcTaHTHM 060poTH

ObopoTuTe Ha MOTOpa ce NoAAbPXKAT KOHCTAHT-
HW Mo eneKTPOHeH HayuH. Taka Jopu Npu HaTo-
BapBaHe CKOPOCTTa Ha psA3aHe He Ce NMPOMEHS.

TeMnepaTtypeH npegnasurten

Mpu TBbPAE BUCOKA TeMMNepaTypa Ha MoTopa
nofaBaHeTo Ha Tok 1 06opoTuTe ce peayLmpaT.
EnekTpuyeckata MalmHa cera paboTu camo ¢
HamasieHa MOLLHOCT, 3a [la CTaHe Bb3MOXHO

6'bp3OTO oxXnaXpgaHe OoT BEHTUJIaTOPa Ha MOTOpPa.

Cne,u, oxXnaxXfaHe eJyiekTpnyeckata MallnHa OT-
HOBO CaMa Ce BKJ1l04YBa.

7.2 HacTtpo#ika Ha gebenuHara Ha
peHpocBaHe

= ype3 BbpTAWOTO ce konue [1-4].
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Mo-roasiMo cHe- Mo-Manko cHe-
MaHe Ha CTpyX- MaHe Ha
Kn CTPYXKM

Mapkuposkata [1-3] nokasea Ha ckanaTa [1-5]
Ha BbPTALLOTO Ce Konye HacTpoeHaTa aebennHa
Ha peHpoCBaHe.

@ EnHo peneHve Ha ckanaTa oTroBaps Ha
npoMsiHa B febennHaTa Ha peHaocBaHe oT
okosio 0,TMM.

MpenopbKa: [Npy WnpoynHa Ha peHAOCBaHe Mo-
ronama ot 40MM, He HacTponBanTe gebennHata
Ha peHp0CcBaHe Ha noseye 0T 2,5 MM.

7.3 CMsHa Ha cnupanoBuaHuA Hox [3]

/N\  NPEQYNPEXAEHWE

OnacHOCT OT OTKaT, JIOLLO Ka4yecTBO Ha U3-

BbpPLUEHOTO peHAo0CcBaHe npu 3axabeH cnupa-

NOBUAEH HOXX

» lI3non3BanTe camMo oCTpU N HENOBpPELEHU
CNUpanoBUAHU HOXOBE.

» BsewmeTe wectorpama.
» Pa3xnabete TpuTe 3aTArawm BMHTa Ha rna-
BaTa Ha peHAeTo.

&@ BHUMAHUE

FopeLy U 0CTbp UHCTPYMEHT
MMa onacHocT oT HapaHsiBaHe

» He nanonseante Tonu 1 gedeKTHN NHCTPY-
MeHTH!
» HoceTe 3aWMTHM pbKaBMLM.

» MaxHeTe cNMpanoBMAHUS HOX.

» [loyncTteTe MexaHn3Ma 3a 3aKpenBaHe Ha
HOXa.

= T[loctasete cnupanosuaHmsa Hox HW65 (488
503) ¢ HapnucaHaTa cTpaHa KbM 3ajHaTa oc-
HOBa Ha peHAeTo.

» [lo3nunoHmpaiTe cNMpanoBUOHUSA HOX C
nnHean, Taka Yye fa bbae B npaBa NHUA C
npefHua n 3aaHUS pbb Ha nioTa Ha peHAe-
TO.

= 3aBuiTe 3acTonopsBalmuTe BUHTOBE ( MbpBO
CPeaHUs BUHT).

(i) CnupanosuaeH HoX BbpxXy YenHaTta cTpaHa,
KOWTO M3NbKBa HaBbH UMW € U3TEereH Ha-
BbTpe, BOAM A0 rpeLlHa WwupmrHa Ha danua.



7.4 [paxouscMykBaHe

Bbnrapcku

8.1 nNocTaBsiHe Ha peHAeTo Ha CTpaHa

& NPEQYNPEXAEHUE

OnacHocT 3a 3ApaBeTo nopagu npaxose

» Hukora He paboTeTe 6e3 NpaxonscMykBaHe.
» CnasBanTe HauMOHaNHUTe pasnopenom.

Bb3MoxHO npaxonscMykBaHe C:

- Topb6a 3a tanax [4-1] (npunamnexHocT)
KbM BJIOXKaTa 3a npaxonscMmyksaHe [4-4]

- Cebp3BaHe KbM NpaxocMykayka ¢ Map-
kyd [4-2]1 @ 27 nnn @ 36 (npuHaanexHocT)
KbM afanTep 3a npaxonscmyksaHe [4-3]

CB'bp3BaHeTO KbM MpaxoCMyKa4dka € Bb3MOXHO
M OT ABeTe CTPaHW Ha MHCTPYMEHTAa:

= HatucHete 6yToHa [4-5] cunHo Hapony.

= M3BapeTe BnoXKkaTa OT CpeLlynofioXxkHaTa
cTpaHa [4].

= [lTbxHeTe 5 B 0TBOpPa Ha Kopryca Ha peHa4eTo
c byToHa HaBbTpe Ao orpaHuuntens [4B]

Ypes 3aBbpTaHe Ha brnoeusa getann [4-3] none-
TbT Ha UCKPUTE MOXE [ia CE OTK/IOHSIBA B NPOU3-
BOJIHa MOCOKa.

8 Pabota c MawuMHaTa

/N\  NPEAYNPEXAEHWE

OnacHoOCT OT HapaHsAiBaHe, NOBpPEeXXAAaHe Ha

CMUPaNOBUAHMUSA HOX

» [lo peHpocBaHaTa NOBbLPXHOCT He TpsibBa
Ha UMa MeTanHu eneMeHTH!

HoceTe 3aWuTHa guxatesiHa Macka!

[lpu paboTa BofeTe enekTpnyeckata MallmHa ¢
enHa pbka 3a pbkoxsaTtkaTa [4-6]. [pbxTe na-
ney gpyrata pbka OT 30HaTa Ha 0NacHOCT.

» HacTtpouTe xenaHata gebenvHa Ha peHocC-
BaHe (BuXTe pasgen 7.2).

» [locTaBeTe peHOETO BbPXY AeTalna c npes-
HaTa YacT Ha nnoTa, 6e3 fa ro gokoceaTe ¢
rnaBaTa Ha peHAeTo.

» BkoueTe peHpeTo.

» BopeTte peHgeto Taka ye pabotHaTta My no-
BBPXHOCT fja Cce ABWMXMW rnagko no obpabo-
TBaHUA feTann.

= [lpu peHfoCBaHe ynpaxHsBanTe HaTUCK
B MpefHaTa YyacT Ha M10Ta Ha peHmeTo.

= [lpv npofgbnkaBaHe Ha PEHLOCBAHETO U
n3nbnbaBaHe ToBapeTe 3ajHaTa 4acT Ha
Na0Ta Ha eNeKkTPUYEeCKoTO peHAe.

& NPERYNPEXAEHWUE

MUma onacHocT oT HapaHABaHe

» lI3non3BanTe caMo C n3npaBHa CTON-
ka [1-10] 3a nonarane.

» [naBaTa Ha peHAeTo Ce BbPTU OLLLe HAKOJIKO
CeKyHAM cnep usknoyBaHe. Mauyakante go-
KaTo rnaeaTta crnpe HambJHO.

3a curypHo noctaBsHe EHL 65 EQ nma onopeH
kpak [1-10] B kpas Ha ocHoBaTa 3a peHpocBa-
He. KoraTo enekTpuyeckusT MHCTPYMeHT bbae
MOBAMIHAT, CTOMKATA 3a NojaraHe aBTOMaTUYHO
ce pa3nbBa, Taka Ye ako peHAaeTo bbae noctaBe-
HO Ha paBHa MOBBPXHOCT, PEXELLUMAT HOX Aa He
ce LOKOCBa [0 Hes.

8.2 PsasaHe Ha dacka

3a psA3aHe Ha dacka Ha pbba Ha geTann npea-
HaTa 4YacT Ha nyioTa Ha peHAeTo e obopynBaHa

c 90°-V-obpaseH kaHan [1-11]. Tozu V-o6paseH
KaHan e 2 MM Abnbok, Taka Yye NpmM HacTpourKa
Ha pebenunHaTta Ha peHpocBaHe Ha 0 pbbbT ce
0TpSA3Ba Ha 2 MM.

9 TexHuuyecko obcnyxBaHe u
noaabp)KaHe

/N /i\ NPEAYNPEXAEHWE

OnacHOCT OT HapaHsBaHe, TOKOB yaap

» [lpenwn BcsikakBu paboTu no nopapbxkaTa
BMHAru U3k/4BanTe LWencena oT KOHTaK-
Tal

» Bcuukn paboTtn no TexHMYeckoTo obcnyx-
BaHe M PEMOHTA, KOMTO U3UCKBAT OTBapsiHe
Ha Kopnyca Ha aBuraTtens, Tpsabea fa bvaat
M3BbPLUBAHM CaMo OT aBTOpM3npaHa pabo-
TUAHWLA 33 CepBU3HO 0bCny>KBaHe.

KnueHTcka cny>xba n peMoHTU MoraT ga ce u3-
BbpLUBAT CaMO OT MPOU3BOAUTENS UM OT Cep-
BM3HW paboTunHmun. Mianonssante caMo opuru-
HaNHW pe3epBHM YacTu Ha Festool.

Owe nHdopmauus:

3a ocurypsiBaHe Ha LUMpKynauus Ha Bb3yxa oT-
BOpPUTE 33 NPOBETPEHME B KOPMyca Ha MOTopa
BMHarun Tpsibea ga ca cBobOAHM U YMCTW.
YpenbT e cHabzeH CbC CaMOU3KOYBALLM Ce
cneuynanHn BbrneHn 4yeTkn. AKo Te ce U3HOCHT,
CTaBa aBTOMATM4YHO NpekbCBaHe Ha NofjaBaHeTo
Ha TOK 1 ypega cnupa.
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Bwnrapcku

3a noYncTBaHe Ha U3XBBLPJIAHETO HA CTPYIXKKK-

Te:

= [lpu Hyxna ceanete agantepa [4-71.

= W3npasHeTe aganTtepa, cBaseTe TanuTe.

= OcBo6ofgeTe 3axBaHaTUTe CTPYXKM OT OTBO-
pa 3a usxsbpnsaHe [4-4], npu Hyxpaa noum-
cTeTe MaluMHaTa C pa3TBOPUTE.

= CebpxeTe uscMyksaHe (rnasa 7.4) u uscmy-
yeTe 0TBOPA 3@ U3XBBLPJIAHE HA CTPYXKKMU.

10 TlpuHapneXXHOCTH

KaTanoxHuTte HoMepa Ha NPUHaANEXHOCTU-
Te U MHCTPYMEHTUTE LLie HaMepuTe Ha
www.festool.bg.

10.1 MoHTUpaHe Ha OrpaHU4YnTeNs Ha
Abnb6oumHaTta Ha danua [5]

OrpaHnumTenaT Ha AbnboumHaTa Ha danua [5-2]
Moxe fia bbae perynvpaH bescteneHo Mexay

0 1 23 mM. BuxxTe HacTpoeHaTa AbnboymHa Ha
Mmapkuposkata [5-1].

10.2 MoHTUpaHe Ha ycnopeaHus
orpaHuuuten [6]

3a peHpocBaHe No gageH pbb, MoxeTe fa pas-
BueTe npennasutensa [6-1] Ha orpaHuunTens

W fa perynupare WMPOYMHATA HA peHA0CBaHe
mexxay 0 n 65 mm.

11 OkonHa cpepa

He usxebpnsinte ypeaa B LOMaKMHCKUSA
6oknyk! NHCTpyMeHTH, NnpuHagNexXHoCTH

n KoHcymMaTuBwu Tpsibea fa bbaat pasgen-
HO U3XBBPISHM C MUCBJ 3@ OKOJIHaTa cpefa.
CnasBaiTe BaNnMAHUTE HaLMOHaHW pa3nopes-
bu.
Cnopep eBponenckaTa Hapenba nsnonssaHuTe
enexkTpoypenn Tpabsa fa ce cbbupart pasgentHo
v pa bbpaT npefaBaHM 3@ peunkanpaHe ¢ Mu-
Cb/l 33 OKOJIHaTa cpeAa.
NHdopmaumsa 3a nyHkTOBETE 3a CbbupaHe Mo-
XeTe Aa HamepuTe Ha agpec www.festool.com/
environment.

MHbopMaLms OTHOCHO KPUTMUYHM BellecTBa:
www.festool.bg/reach

12 06wm ykaszaHus

12.1 EC peknapauus 3a CbOTBeTCTBUE

EC OeKknapaundaTa 3a CbOTBETCTBUE Ce CbAbpiKa
B MHCTPYKUMNNTE 3a eKcnnoaTtayngd Ha 6'bJ'IFapCKVI
e3unk.
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Simboluri

Avertisment privind un pericol general

Cititi manualul de utilizare si instruc-
tiunile privind siguranta.

Avertizare contra electrocutarii
Purtati casti antifonice.

Purtati ochelari de protectie.

Purtati o masca de protectie respirato-
rie.

Purtati manusi de protectie la inlocui-
rea accesoriului.

Trageti fisa de retea

Nu eliminati aparatul impreuna cu de-
seurile menajere.

Recomandare, observatie

OO0 PSPPI

Clasa de siguranta Il

N
m

marcaj de conformitate CE

Roméana

2 Instructiuni privind siguranta

2.1 Instructiuni generale privind siguranta
n cazul utilizarii sculelor electrice

& AVERTISMENT! Respectati toate instruc-
tiunile privind siguranta, indicatiile, ima-
ginile si datele tehnice cu care este prevazu-
ta aceasta scula electrica. Nerespectarea in-
structiunilor urmatoare se poate solda cu elec-
trocutari, incendii si/sau raniri grave.
Pastrati toate instructiunile privind siguran-
ta si instructiunile in vederea consultarii ulte-
rioare.

Notiunea de ,,scula electrica” utilizata in cadrul
instructiunilor privind siguranta se refera la
sculele electrice actionate electric (cu cablu de
retea) sau la sculele electrice cu acumulatori
(fard cablu de reteal).

1 SIGURANTA LA LOCUL DE MUNCA

a. Zonade lucru trebuie sa fie mentinuta cu-
rata si bine iluminata. Dezordinea sau ilu-
minarea necorespunzatoare a zonei de lu-
cru poate duce la producerea de accidente.

b. Nu lucrati cu scula electrica in medii cu
pericol de explozie, in care se afla lichide,
gaze sau praf. Sculele electrice genereaza
scantei care pot aprinde praful sau aburii.

c. Tineti la distanta copiii si celelalte persoa-
ne pe parcursul utilizarii sculei electrice.
Tn cazul distragerii atentiei, puteti pierde
controlul asupra sculei electrice.

2 SECURITATEA ELECTRICA

a. Fisaderacord a sculei electrice trebuie
sa se potriveasca cu priza de alimentare
electrica. Fisa nu poate fi modificata in
niciun fel. Nu utilizati fise adaptoare im-
preuna cu scule electrice protejate prin
legare la pamant. Fisele nemodificate si
prizele de alimentare electrica corespun-
zatoare reduc riscul de electrocutare.

b. Evitati contactul corporal cu suprafetele
legate la pamant, precum tevile, sisteme-
le de incalzire, plitele si frigiderele. Exista
un risc ridicat de electrocutare atunci cand
corpul uman este legat la pamant.

c. Feriti sculele electrice de ploaie si ume-
zeala. Patrunderea apei intr-o scula elec-
trica creste riscul de electrocutare.

d. Nufolositi conductorul de legatura in al-
te scopuri, cum ar fi transportarea sculei
electrice, suspendarea acesteia sau pen-
tru a trage fisa din priza de alimentare. Ti-
neti conductorul de legatura la distanta de
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sursele de caldura, ulei, muchii ascutite
sau piesele mobile. Cablurile de conectare
deteriorate sau infasurate cresc riscul unei
electrocutari.

Daca lucrati cu o scula electricain aer
liber, utilizati numai un conductor prelun-
gitor avizat si pentru exterior. Utilizarea
unui conductor prelungitor avizat pentru
exterior reduce riscul de electrocutare.
Daca punerea in functionare a sculei elec-
trice intr-un mediu cu umiditate este ine-
vitabila, utilizati un intrerupator de pro-
tectie impotriva curentilor vagabonzi. Uti-
lizarea unui intrerupator de protectie impo-
triva curentilor vagabonzi reduce riscul de
electrocutare.

3 SIGURANTA PERSOANELOR

a.

16

Actionati cu atentie, concentrati-va la ceea
ce faceti si lucrati rational atunci cand ma-
nevrati o scula electrica. Nu folositi scula
electrica daca sunteti obosit sau va afla-

ti sub influenta drogurilor, alcoolului sau
medicamentelor. Un moment de neatentie
in timpul utilizarii sculei electrice se poate
solda cu raniri grave.

Purtati intotdeauna echipament personal
de protectie si ochelari de protectie. Prin
purtarea echipamentului personal de pro-
tectie, precum masca anti-praf, incaltamin-
tea de siguranta antiderapanta, casca de
protectie sau casti antifonice, in functie de
tipul si aplicatia sculei electrice, se reduce
riscul de electrocutare.

Evitati punerea involuntara in functiune a
sculei. Asigurati-va ca scula electrica este
oprita inainte de a o racorda la sursa de
alimentare electrica si/sau la acumulator,
precum si inainte de a o ridica sau trans-
porta. Daca, in timpul transportarii sculei
electrice, tineti degetul apasat pe comuta-
torul acesteia sau daca scula electrica es-
te pornita cand il conectati la sursa de ali-
mentare electrica, se pot produce acciden-
te.

Scoateti instrumentele de reglare sau
cheile fixe inainte de conectarea sculei
electrice. Prezenta unui accesoriul de lu-
cru sau a unei cheiin zona sculei electrice
a aparatului poate duce la raniri.

Evitati pozitiile nefiresti ale corpului. Asi-
gurati o pozitie fixa si mentineti-va intot-
deauna echilibrul. Astfel, puteti controla
mai bine scula electrica in situatii imprevi-
zibile.

Purtati imbracaminte adecvata. Nu purta-
ti iImbracaminte larga sau bijuterii. Tineti
parul si imbracamintea departe de piese-
le aflate in miscare. imbricamintea larga,
bijuteriile sau parul lung pot fi agatate de
piesele aflate in miscare.

Daca se pot monta sisteme de aspirare si
de captare a prafului, acestea trebuie ra-
cordate si utilizate in mod corect. Utiliza-
rea unui sistem de aspirare a prafului poa-
te reduce pericolele implicate de prezenta
prafului in mediul de lucru.

Nu considerati ca sunteti in deplina sigu-
ranta si nu incalcati regulile de securitate
pentru sculele electrice, chiar daca sunte-
ti familiarizat cu scula electrica in urma
utilizarii indelungate a acesteia. Manevra-
rea neglijenta chiar si pentru o fractiune de
secunda poate duce la raniri grave.

4 UTILIZAREA $S1 MANIPULAREA SCULEI ELEC-
TRICE

a.

Nu suprasolicitati scula electrica. Utiliza-
ti numai scule electrice adecvate pentru
lucrarea dumneavoastra. Prin utilizarea
unor scule electrice corespunzatoare veti
lucra mai bine si mai sigur in domeniul de
putere indicat.

Nu folositi nicio scula electrica al carei co-
mutator este defect. O scula electrica care
nu se mai poate conecta sau deconecta es-
te periculoasa si trebuie reparata.

Scoateti fisa din priza si/sau scoateti acu-
mulatorul detasabil inainte de a efectua
reglaje ale sculei electrice, de a inlocui
componentele inserabile ale acesteia sau
de a 0 aduce in stare de repaus. Prin
aceasta masura de precautie se evita por-
nirea involuntara a sculei electrice.

Nu lasati sculele electrice la indemana co-
piilor. Nu permiteti utilizarea sculei elec-
trice de catre persoane care nu sunt fami-
liarizate cu aceasta sau care nu au citit in-
structiunile. Sculele electrice sunt pericu-
loase atunci cand sunt folosite de persoane
fara experienta.

ingrijiti cu rigurozitate sculele electrice si
dispozitivele de lucru. Verificati daca pie-
sele aflate in miscare functioneaza optim
si daca nu se blocheaza, daca componen-
tele sunt rupte sau deteriorate si daca
impiedica functionarea corespunzatoare a
sculei electrice. Dispuneti repararea pie-
selor deteriorate inainte de utilizarea scu-
lei electrice. Multe dintre accidentele care



au loc se datoreaza sculelor electrice intre-
tinute necorespunzator.

Mentineti ascutite si curate accesoriile as-
chietoare. Accesoriile aschietoare cu mu-
chii taietoare ascutite se intepenesc mai
putin si sunt mai usor de ghidat.

Utilizati scula electrica, dispozitivul inse-
rabil, dispozitivele de lucru etc. conform
acestor instructiuni. Luati in considerare
conditiile de lucru si activitatea care tre-
buie efectuata. Folosirea sculelor electri-
ce pentru alte aplicatii de lucru decat cele
prevazute poate duce la situatii periculoa-
se.

Manerele trebuie sa fie mentinute uscate
si curate, fara urme de ulei sau unsoare.
Manerele cu suprafete alunecoase nu per-
mit operarea si controlul in siguranta al
sculei electrice in situatii neprevazute.

5 SERVICE

a.

b.

2.2

Scula electrica trebuie sa fie reparata nu-
mai de catre personal de specialitate cali-
ficat si trebuie utilizata numai cu piese de
schimb originale. Numai astfel poate fi ga-
rantata mentinerea sigurantei sculei elec-
trice.

in cadrul lucrarilor de reparatie si intre-
tinere trebuie utilizate numai piese origi-
nale. Utilizarea de accesorii sau piese de
schimb necorespunzatoare se poate solda
cu electrocutari sau raniri.

Instructiuni privind siguranta specifice
masinii

fnainte de a aseza scula electrica, astepta-
ti pana la oprirea completa a capului de
rindeluire. Capul de rindeluire care se ro-
teste liber se poate agata de suprafata, du-
cand la pierderea controlului si provocarea
de raniri grave.

Tineti scula electrica de suprafetele izola-
te de prindere deoarece capul de rindelui-
re poate intra in contact cu conductorul de
legatura. Contactul cu un conductor aflat
sub tensiune poate pune sub tensiune si
piesele metalice ale aparatului, provocand
electrocutarea.

Fixati si asigurati piesa de lucru, de exem-
plu, cu menghine, pe o suprafata stabila.
Daca fixati piesa numai cu méana sau o ti-
neti apasata spre corpul dumneavoastra,
aceasta va fi instabila, ceea ce poate duce
la pierderea controlului.

Roméana

- Nu este permisa incorporarea acestei scu-
le electrice intr-o masa de lucru. Monta-
rea intr-o masa de lucru de la un alt produ-
cator sau intr-o masa de lucru de fabricatie
proprie poate provoca instabilitatea sculei
electrice si accidente grave.

- Purtati echipamente personale de protec-
tie adecvate: Purtati casti antifonice, oche-
lari de protectie, masca anti-praf in cazul
lucrarilor cu producere de praf.

- Verificati cu regularitate stecherul si ca-
blul, pentru a preveni pericolele. In cazul in
care acestea prezinta deteriorari, solicitati
inlocuirea acestora exclusiv la un atelier de
service autorizat.

2.3 Valorile de emisie

Valorile tipice determinate conform EN 62841
sunt:

Nivelul presiunii acustice Lpy = 90 dB(A]
Nivelul puterii acustice Lwa = 98 dB(A)
Factorul de insecuritate K=3dB

N\® PRECAUTIE

Emisiile de zgomot produse in timpul lucru-
Llui cu scula electrica pot duce la afectarea
auzului.

» Utilizati casti antifonice.

Valoarea emisiei de vibratii a, (suma vectorialad

pe trei directii) si factorul de insecuritate K de-
terminat corespunzator EN 62841:

ap < 2,5 m/s?
K=1,5m/s?

Valorile de emisie mentionate (vibratii, zgomot)

- sunt destinate compararii masinilor,

- pot fi folosite si pentru o estimare prelimi-
nara a expunerii la vibratii si zgomot pe
parcursul utilizarii,

- reprezinta modalitatile principale de utili-
zare a sculei electrice.

/N PRECAUTIE

Valorile de emisie ar putea sa difere fata de

valorile indicate. Acest lucru depinde de mo-

dul de utilizare a sculei si de tipul piesei.

» Evaluati sarcina reala pe parcursul intre-

ului ciclu de operare.

» In functie de sarcina real3, trebuie stabilite
masuri de siguranta adecvate pentru pro-
tectia operatorului.
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3 Utilizarea conform destinatiei

Rindea cu maner ambidextru, adecvata pentru

prelucrarea

- lemnului, maselor plastice moi si a mate-
rialelor lemnoase,

- numai cu accesoriile oferite de Festool.

Trebuie introduse numai capete de rindeluire

adecvate pentru o turatie maxima de 22000 rot/

min.

Utilizatorul este singurul raspunzator in
cazul utilizarii neconforme cu destinatia.

4 Date tehnice

Rindea cu maner ambi- EHL 65 EQ
dextru
Putere 720 W

Turatie (functionare in 15600 rot/min

gol) ng

Latime de rindeluire 65 mm
Adancime de rindeluire 0-4mm
Adancime maxima de fal- 23 mm
tuire

Greutate 2,4 kg

5 Elementele aparatului
[1-1]

Piesa unghiulara pentru preluarea
furtunului de aspirare

[1-2] Stutul de aspirare

[1-31 Marcaj pentru citirea grosimii spanu-
lui

[1-4]1 Reglarea grosimii spanului

[1-5] Scala pentru grosimea spanului

[1-6] Tasta pentru schimbarea partii stutu-
lui de aspirare

[1-7]1 Apéaratoare pentru cutite spirale

[1-8] Comutatorul de pornire/ oprire

[1-9]1 Cheie Inbus

[1-10] Picior de reazem

[1-11]1 CanelurdV pentru fatetare

Imaginile specificate se regdsesc la inceputul
manualului de utilizare in limba germana.
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6 Punereain functiune

& @ AVERTISMENT

Tensiune sau frecventa inadmisibila!
Pericol de accidentare

» Tensiunea din retea si frecventa sursei
electrice trebuie sa corespunda datelor de
pe placuta cu date tehnice.

» In America de Nord nu pot fi utilizate decat
masini Festool cu o tensiune de 120V /

60 Hz.

/N PRECAUTIE

incalzirea racordurilor ,,plug it” la inchizito-
rul tip baioneta blocat incomplet.

Pericol de arsuri

= inainte de conectarea sculei electrice, asi-
gurati-va ca Inchizatorul tip baioneta de la
cablul de alimentare electrica este complet
inchis si blocat.

/N AVERTISMENT

Pericol de ranire

» Masina trebuie sa fie intotdeauna in stare
opritad Tnainte de conectarea si deconecta-
rea cablului de alimentare electrica la si de
la reteaua de alimentare cu energie elec-
trica!

Racordarea si decuplarea cablului de alimenta-
re electrica - consultati imaginea [2].
Conectare: [1-8] apasare

Deconectare: [1-8] eliberare

7 Setari

/N /I  AVERTISMENT

Pericol de ranire si de electrocutare

» Inainte de efectuarea de lucrari la masina,
scoateti intotdeauna fisa de retea din priza
de alimentare electrica!l

7.1 Blocul electronic

Masina este dotata cu un bloc electronic cu ar-
bori completi cu urmatoarele caracteristici:
Pornirea progresiva

Pornirea progresiva cu reglare electronica asi-
gura pornirea fara socuri a sculei electrice.



Turatie constanta

Turatia motorului este mentinuta constanta cu
ajutorul sistemului electronic. Prin urmare, se

obtine o viteza de taiere constantad si in sarcina.

Siguranta termica

Tn cazul unei temperaturi prea ridicate a moto-
rului, se reduc alimentarea electrica si turatia.
Scula electrica functioneaza numai cu putere
redusa pentru a permite racirea rapida prin in-
termediul sistemului de ventilatie a motorului.
Dupa racire, scula electrica revine automat la
regimul de functionare.

7.2 Reglarea grosimii spanului

= de la butonul rotativ [1-4].

Aschiere mai
mare

Aschiere mai
redusa

Marcajul [1-3] indic3 pe scala [1-5] butonului
rotativ aschierea reglata.

O diviziune pe scala reprezinta o modifica-
re a aschierii cu aprox. 0,1 mm.

Recomandare: Daca latimea rindelei este sub
40 mm, nu reglati o grosime a spanului mai
mare de 2,5 mm.

7.3  Schimbarea cutitului spirala [3]

/N AVERTISMENT

Pericol de recul, calitate nesatisfacatoare a

lucrului cu rindeaua din cauza uzurii cutitu-

lui spiral

» Utilizati numai cutite spirale ascutite si ne-
deteriorate.

» Scoateti cheia hexagonala tubulara.
» Slabiti trei suruburi de prindere de la arbo-
rele de rindeluire.

N PRECAUTIE

Scula fierbinte si ascutita
Pericol de ranire

» Nu utilizati accesorii tocite si defecte!
» Purtati manusi de protectie.

» Scoateti cutitul spirala.

» Curatati canelura de fixare a cutitului.

= Introduceti cutitul spirala HW65 (488 503)
cu partea marcata orientata spre talpa de
rindeluire inferioara.

» Aliniati cutitul spirala cu rigla astfel incat
acesta sa fie aliniat pe partea frontala cu
marginile laterale ale talpii de rindeluire
frontale si posterioare.

Roméana

= Stréngeti ferm suruburile de prindere (mai
intai surubul de prindere central).

Un cutit spirala iesit in exterior sau depla-
sat in interior pe partea frontala generea-
za o latime gresita a faltului.

7.4  Aspiratorul
/N AVERTISMENT

Periclitarea sanatatii din cauza pulberilor

» Nu lucrati niciodata fara un aspirator.
» Respectati dispozitiile nationale.

Aspirare posibila cu:

- Sacul de colectare a aschiilor [4-1] (acce-
soriu) la stutul de aspirare [4-4]

- Laaspiratorul mobil cu un furtun de aspi-
rare [4-2] @ 27 sau @ 36 (accesoriu) la pie-
sa unghiulara [4-3]

Racordarea aspiratorului este posibila pe am-

bele parti ale aparatului:

= Apdsati energic tasta [4-5]1n jos.

» Extrageti piesa de racord de pe latura opusa
[4].

» Cu tasta iesita in afara, introduceti-o in des-
chiderea din carcasa, pana la opritor [4B]

Prin rotirea piesei unghiulare [4-3] aschiile pot

fi orientate in directia dorita.

8 Efectuareade lucraricu
ajutorul masinii

/N AVERTISMENT

Pericol de ranire si deteriorare a cutitului

spirala

» Suprafata de rindeluit nu trebuie sa prezin-
te urme de metal!

@ Purtati o masca de protectie respirato-
rie!

in timpul lucrului cu scula electric tineti-o cu o

mana de manerul [4-6]. Tineti cealaltd mana la

distanta de zona periculoasa.

= Reglati grosimea dorita a aschiilor (consul-
tati capitolul 7.2).

» Asezati rindeaua cu talpa frontala pe piesa,
fara a atinge piesa cu capul de rindeluire.

» Porniti rindeaua.

» Dirijati rindeaua peste piesa astfel incat tal-
pa de rindeluire sa fie asezata plan pe pie-
sa.
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= La rindeluire solicitati talpa frontala a
rindelei.

= La continuarea rindeluirii si la rindelui-
rea pe latime si grosime solicitati talpa
de rindeluire posterioara.

8.1 Asezarearindelei

/N AVERTISMENT

Pericol de ranire

» A se utiliza numai cu piciorul de reazem
complet functional [1-10].

» Arborele de rindeluire mai functioneaza
timp de cateva secunde dupa deconectare.
Asteptati pana cand arborele de rindeluire
se opreste.

Pentru asezarea in siguranta, la capatul rinde-
lei de la EHL 65 EQ este prevazut un picior de
reazem [1-10]. Daca scula electrica este ridica-
ta, piciorul de reazem se va afla automat pozi-
tionat peste talpa de rindeluire, astfel incat, la
asezarea rindelei pe o suprafata plana, cutitul
de rindeluire sa nu atinga suprafata.

8.2 Fatetarea

Pentru a sanfrena muchia piesel, talpa frontala
de rindeluire este dotata cu o canelurainVde
90° [1-11]. Aceasta canelurd in V are adanci-
mea de 2 mm, astfel incat, la reglarea pe 0 a
grosimii aschiilor, muchia se rupe cu 2 mm.

9 intre;inerea si ingrijirea

/N /I  AVERTISMENT

Pericol de ranire si de electrocutare

= Inainte de efectuarea oriciror lucrari de in-
tretinere si de ingrijire, scoateti intotdeau-
na fisa de retea din priza de alimentare
electrica!

» Toate lucrarile de intretinere si de reparatii
care necesita deschiderea carcasei moto-
rului trebuie sa fie efectuate numai intr-un
atelier autorizat al serviciului de asistenta
pentru clienti.

Serviciile de asistenta pentru clienti si repara-
tiile pot fi asigurate numai de producator sau
de atelierele de service. Utilizati numai piese
de schimb originale Festool.

Informatii suplimentare:

Pentru asigurarea circulatiei optime a aerului,
trebuie sa mentineti in permanenta libere si cu-
rate orificiile de ventilatie ale carcaseli motoru-
Lui.
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Aparatul este dotat cu carbuni speciali cu auto-
deconectare. Daca acestia sunt uzati, are loc o
intrerupere automata a alimentarii electrice, iar
aparatul intrd in stare de repaus.

Pentru curatarea mecanismului de evacuare a

aschiilor:

= Dacd este necesar, scoateti adaptorul [4-7].

» Goliti adaptorul si eliminati blocajele.

» Eliberati aschiile blocate din orificiul de
evacuare [4-4]; daca este necesar, curatati
masina utilizand un solvent pe baza de rasi-
ni.

= Conectati aspiratorul (capitolul ) si aspi-
rati orificiul de eliminare a aschiilor.

10 Accesorii

Codurile de comanda pentru accesorii si scule

sunt disponibile pe :

10.1 Montarea limitatorului de reglare a
adancimii de faltuire [5]

Limitatorul de reglare a adancimii de faltui-

re [5-2] poate fi reglat progresiv intre 0 si

23 mm. Verificati adancimea de faltuire reglata

urmarind marcajul [5-1].

10.2 Montajul opritorului paralel [6]

Pentru rindeluire de-a lungul unei margini, du-
pa desfacerea dispozitivului de strangere [6-1],
cu opritorul se poate regla latimea de rindelui-
re de 0 pana la 65 mm.

11 Mediul inconjurator

Nu eliminati aparatul impreuna cu de-
seurile menajere! Aparatele, accesorii-

le si ambalajele trebuie sa fie eliminate
ecologic pentru a putea fi reciclate. Respectati
dispozitiile nationale aflate in vigoare.
Conform directivei europene privind aparatele
electrice si electronice uzate si transpunerea in
legislatia nationala, aparatele electrice trebuie
sa fie colectate separat si depuse la centre de
reciclare in conformitate cu normele de mediu.
Informatii referitoare la centrele de colectare
pot fi vizualizate pe site-ul web

Informatii referitoare la substantele critice:

12 Indicatii generale

12.1 Declaratie de conformitate UE

Declaratia de conformitate UE este inclusa in
manualul de utilizare in limba germana.


https://www.festool.ro/service
https://www.festool.ro/service
https://www.festool.ro
https://www.festool.com/environment
https://www.festool.com/environment
https://www.festool.ro/reach
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